
  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

  

CHILE 

  

  

El presente documento público / This public document / Le présent acte public 
  

2. Ha sido firmado por MYRIAM ELIZABETH MARIELA AMIGO ARANCIBIA. 

has been signed by / 
e été signé par 

3. Quien actúa en calidad de | NOTARIA TITULAR 
acting in the capacity of/ 
agissant en qualité de 

  

  

4. Revestido del sello - timbre| 21? NOTARIA DE SANTIAGO DE MYRIAM AMIGO ARANCIBIA 
bears the seal - stamp of / 
est revétu du sceau - timbre de 

Certificado / Certified / Attesté a 
  

  

5.En Santiago 6. El día | 26-01-2017 / 
EYO the le     
  

7. Por Jaime Andres Campos Sanhueza 
by /par 

|. Bajo el número EAC108091 

NY sous N 

  

>   
  

0 |. Sello - Timbre 
seal - stamp/ sceau - timbre 

10. Firma 
signature     

ll         
Esta apostila certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o 
timbre del que el documento público esté revestido. La apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió 
Este documento ha sido firmado electrónicamente conforme a la Ley N* 19.799, sobre Documentos Electrónicos, Firma Electrónica y Servicios de Certificación de 
dicha Firma, y a la Ley N' 20.711, que implementa en Chile la Convención de La Haya que Suprime Exigencia de Legalización de Documentos Públicos 
Extranjeros. 

  

  

'Tnis apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the 
public document bears. This apostile does not certify the content of the document for which it was issued 
Tnis document has been signed electronically according to Law N" 19.799, about Electronic Documents, Electronic Signature and Certification Services of that 
Signature; and to Law N* 20.711, which implements in Chile the Convention of The Hague Abolishing the Requirement of Legalisation for Foreign Public 
Documents, 
  

Cette aposille atteste uniquement la véracitó de la signature, la quaíté en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas écnéant, lidentité du sceau ou timbre dont 
cet acle public est revétu, Cette apostile ne certe pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 
Le prósent document est muni d'une signature électronique conformément á la lol n*19799 relative aux actes électroniques, á la signature électronique et aux 
services de certification de signature électronique, ainsi qu'á la lol n*20711 portant application au Chili de la Convention de La Haye qui supprime l'obligation de 
légalisation des actes publics étrangers. 

  

INDIVIDUALIZACIÓN DEL DOCUMENTO APOSTILLADO 

Tipo de documento /Type of document / Type de document PODER NOTARIAL 

Titular / riolder / Titulaire ROSA RUNIL GRANDON 

Número de páginas. 2 Folio/serie/otro: SIN IDENTIFICACIÓN 
"number of pages / quantilé de pages serie / other 

folio / série / autre 

VERIFICACIÓN EN LÍNEA 
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en: 

To veril the issuance of this apostil, seo: 
"Número Aposila [ EACTOE091 ] Cette apostile pout tre vérféo á Tadresso sulvante" 
Fecha Emisión | 26-01-2017 | 

https://consulta.apostilla.gob.cl 

Código de a] 737808B7AF7 | 
Verification codo / Code de vérifcaion 

  

  

  

  

Dra. Paola Andrade Torres 
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PODER 

INNERWORKINGS SERVICIOS LIMITADA 

Por el presente instrumento, doña ROSA ANGELICA RUNIL GRANDON, RUT. 10.653.536-1, 

Representante Legal de Innerworkings Sefvicios Limitada, RUT. 76.042.784-5, viene en conferir 
pe El Z 

   PODER ESPECIAL, pero tan amplió Como eh derecho se requiera en favor de JOSE LUIS BARZALLO 

SACOTO, Documento Nacional de identidad número: 1709491722, para que en nombre y 

entación de INNERWORKINGS SERVICIOS LIMITADA, realice lo siguiente: Uno) Actúe en 

1.
8.
5 

de Apoderado de INNERWORKINGS SERVICIOS LTDA., en la República del Ecuador, de 

da
d 

nidad con lo previsto por el Artículo 6 de la Ley de Compañías vigente en la República del 

”, modificado por la Ley Reformatoria publicada en el Registro oficial No. 591 del 15 de mayo 

); Dos) Conteste las demandas que lleguen a plantearse en contra INNERWORKING 

Po
de
r 

ot
or
ga
do
 p
or
 
la
 

So
ci
e!
 

55
45
-0
04
1-
17
 

Ex
tr
an
je
ra
 

JS LTDA, y Tres) Emita anualmente, conforme dispone el literal h) del artículo 115 de la Ley 

rañías vigente, la respectiva certificación que contenga el listado completo y los datos de 

N*
 
T
R
A
M
I
T
E
:
 

D
O
C
U
M
E
N
T
O
:
 

tistas de INNERWORKING SERVICIOS LTDA. 

o 

Santiago, 25 de Enero de 2017 

  

ROSA RUNIÉ GRANDON 

RUT. 10.653.536-1 

Representante Legal 

Innerworkings Servicios Limitada. 

  

Dra. Paola Andrade Torres 

       73780B7AF7 Código de verificación: 

Verification code / Code de vérification  



AUTORIZO LA FIRMA del anverso de doña ROSA RUNIL 
GRANDON, cédula nacional de identidad N* 10.653.536-1. en 
representación de INNERWORKINGS SERVICIOS LTDA..- 
Santiago, 26 de enero de 2017.- 

  

RAZON: De contormidad Con el numeral cinco 

del Artículo dieciocho de la Ley Notarial doy fe 

que anteceden, 

FIRMADAS por mí, es reprodue ión 

ORIGINAL que he tenido a la vista 

o uo TORRES 

STABIA >MAARAGESIMA 

        

  

   

  

  


